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Y&~ Priporocajte in Sirite nas list!
Pridobivajte ,Z VO N CK U* novih
naro¢nikov! 3B

. Q) Slovensko Abecedo @

za Zenska roc¢na dela

@ priporo¢a Milena Kiferle, uciteljica Zenskih ro¢nih del @
v Ljubljani, KrojaSka ulica 8/IL

wZvoncek* izhaja 1. dne vsakega meseca ter stane vse leto 6 K, pol
leta K 3 Cetrt leta 1 K 50 h.

Izdajatelj, upravnik in odgovoren urednik: Luka Jelenc, ugitelj v Ljub-
ljani, Fran&iskanska ulica §t. 6. .

Rokopise je posiljati na naslov: Ivo Trost, naducitelj v Tomislju
p. Studenec-Ig.

Last in zaloZba ,Zaveze avstrijskega jugoslovanskega uliteljetva®.
Tiska ,UGiteljska tiskarna* v Ljubljani,
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»Zdaj, decko, glej, da pridesven !

Saj nisi v prid mi tu noben,
kar starsi so umrli tvoji,

ti breme si v skrbi moji! . .
Porabnega se skaZi kaj,
nabirat drv se v gozd podaj!
In naj v obraz ti sapa brije,
naj sneg in led prirodo krije;
kaj bi se mehkuZil ti?

Brez dela tudi jela ni! —

Zatorej v gozd! A se ne cmeri,

suhljadi dokaj mi naberi,

pa rocno jo prinesi sem,

¢e ne, bo $iba pela, dem! . .“
Tako je Mina govorila,

ki je hudobna Zena bila
moza, tatu zverinskega,
brezboZnega in vinskega. —
Otrok drhte¢ odgovori:

»,0, glejte ven, kako snezi,

to vreme je, da Bog se smili,

nihcée na plan mi v njem ne sili.

Na sveti vecer.

Povest v verzih.

Kje danes delajo? Nikjer!*
Brezsréna Zena se zasmeje.
,In vendar iti moras“, deje,
»in prej ne hodi mi domov,
da bodes z delom mi gotov I“ —
In decek gre in milo joka,
pritiska mraz, da drevje poka,
siroto muci silen glad,

v srce mu lega mrak in jad ; —
obleka strgana, prozorna,
obutev luknjasta, uborna . .
Kako bi Zil sirotek v nji?
Prehitro pesajo moci;
naposled otrpno mu udi,
pod hojo v gozdu tam se zgrudi.
Tedaj pod hojo siromak
zaziblje v sen se mi sladak . .
Zazdi se mu kot bi krilati
ga angelct v kociji zlati
peljali v sveto ga nebo .
Kako je bilo tam lepo!

Tam mati rajna ga pozdravi, j

In danes Sveli je vecer .
[©)
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a deCek presenecen pravi:

»0, ko bi tu Se_ atek bil,

kako bi jaz se veselil I*
In_glej, odpro_se zdajci vrata,
in ljubko ga poboZa ata,
zedinjeni spet vsi trije

veselja’ tocijo solze . . .

,0, srece, nepopisne srece!*
krile¢ z rokami decek rece . . .
Azdajei razpr$i se san,
stopinj zacuje sum lehan,

Z Zeno gozdar prihaja cenjen,
k polnocnici je v vas namenjen;
vzre prva decka mi gospa,
izraz zacudi svoji da:

»(lej tukaj, ljubi moj soprog,
leZi otrok polnag, ubog!

zadel ga je udar usode,

opesal je, tu zmrznil[bode,

¢ée ga ne resiva takoj,
domov nesiva ga s seboj
Gozdarju decek se zasmili
in sklene, mu pomodi v sili,
do njega” skloni se moZak,
v plasé zavije ga gorak;
domov ga nese na leZisce,
primerne hrane mu poisce
in neutrudoma z Zeno
bolniku streze prav skrbno,
dokler sirota ne ozdravi,

na noge zopet se postavi.

1%

Ko drug pa BoZi¢ je prisel,
spet starse_decek je imel.

Za sina svojega sprejeli
gozdarjevi_so ga veseli;

to misel vdahnil jim je Bog,
ker svojih ni bilo ofrok . . .
Gozdar sekiro vzame svojo
ter v gozd gre sekat isto hojo,
ki je pod njo pred letom dni
zatisnil decek v sen oci . . .
Doma drevesce, to boZic¢no
bogato okrasi in micno

ter luci in slaséic nebroj

na veje pritrdi takoj.

A tja pod drevce mi veselo
prav foplo poloZi odelo,

pa mnogo lepih Se stvari —
vse to naj decek v dar dobi . .
Zacudi decek se na glas,

ko vzre drevesca tega kras.
Hvalezno pade na koleni,

v molitvi vzdihne preiskreni:
»0j, hvala Ti, dobrotni Bog,
da resil si me iz nadlog,

da meni dal si starse druge,
da prost sem zdaj skrbi in tuge!* -
Gozdarjevi pa zapojo

boZiéno pesem prelepo,

in deckov glas odmeva vmes:
»Naj glas odmeva do nebes,
slavi naj Tebe nas Gospod,

ki dajes toliko dobrot!
Pozdravljen, blaZeni in micni,
presréni, mili ¢as bozicni /*




IVO TROST:

Izmed vojnih grobov.

Povest.

vatka B. je doSla tiha in bojeta neki veter z oCetom
vojakom v naSo vas pred enajsto lasko ofenzivo.
Bledo, suhotno dekletce se je pridruzilo prej v vasi
bivajo¢im rodbinam Goriskih izgnancev. Crni otesci
sta preplaseno begali semtertja po doslej neznanih
krajih, neznanih ljudeh in nenavadnih razmerah.
Vrstnice so ji pokazale nekaj domatih soutenk iz
nase Sole. In takoj so zacele primerjavo z berili, ra-
Cunicami, katekizmi in slicno Solsko drobnjavo na
Goriskem in Kranjskem Le pomalem se je | Svetka

udeleZevala”pogovora; nJe misli so bile’ drugod . Niti
oteta ni mnogo pogresala. >e pred veterom se je
poslovil v sanitetno sluzbo na fronti. Komaj_se je hcerki orosilo oko ob
razstanku.

,2Morda bo§ videl mamo. Gotovo se je Ze vrnila iz vjetnistva na La-
Skem in prihiti za menoj. Povej ji, ata, da umrem, ¢e je ne bo kmalu.“

Ote je obrisal solzo skrivaje, da ni opazila hterka, a njen obrazek
se ni premenil; le oko se je uprlo v ocetovo lice, kakor da hote tam
razbrati, ¢e govori ata resnico.

Nagloma je odSel in je sam s seboj govoril na tihem: ,Ko bi ti ve-
del, moj otrok, da mama ni v vjetniStvu, marve¢ v vedni smrtni nevar-
nosti, bi se zjokal z menoj!“

Oh'!

Potrt se je vracal Svetkin ofe v vojno sluzbo. Héerka je mislila na
mamico v vjetniStvu na Italijanskem.

*

Svetkina mama je bila doma blizu tam gori na Tolminskem, kjer je
tekla zibelka pesnikn Simonu Gregoré¢icu pri sv. Lovrencu nad SoCo pri
LibuSnjem. Trdno je verjela proroskim besedam svojega rojaka, pesnika
proroka, ki je pel Cetrtstoletja in vec prej o Soti.

,Takrat se sromni, bistra Soca.

Ne stiskaj v meje se bregov,
srdita Cez bregove stopi, ter tujce, zemljelacne,
vtopi na dno razpenjenih valov.*
Ko je prodrl sovraznik ¢rez mejo in preko meje, ni kionil nje duh,
ko je Lah obstreljeval nje rojstni kraj, se ni premeknila z doma. Oroz-
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Zniki so slednji¢ priganjali ljudi s silo: ,Bezite, beZite! Italijan je tukaj!“
JunasSka Zena ni bezZala, dasi sama s héerko Svetko, moz pa na vojni.
Udala se je slednji¢ sili — izro¢ila hcerko sorodnikom, a sama se je
pridruZila vojaskim bolniskim streznikom za fronto neprestano is¢ot tre-
notka, da se z oroZjem mascuje nevernemu Lahu.

Ta namen je vestno sporotila pismeno tudi soproguv vojno na Krasu,
obenem mu je naznanila, da se pomika hterka z izgnanci na Kranjsko,
kjer se nastane z njimi blizu Ljubljane. MoZ se ni ¢udil temu junaStvu
svoje Zene, marvet nje junastvu, ki je z njim zmogla v sebi materinsko
ljubezen do edine héerke Svetke. Pisala mu je: ,Ko preZenemo sovraz-
nika, bo bolje za Svetko in za nas — za vse Slovence, prej pa ne®,
Tako je pisala in pristavila: ,Prosim te in zaklinjam, ne pripovedujtega
Svetki, ki bi dvomila morda zato o moji ljubezni do nje. Reci, da so
me zajeli, ko je bila Ze oddaljena. Kmalu jim ubezZim.“

Svetka ni dvomila in pricakovala mamo.

&

Letos o vseh Svetih je imela smrt bogato Zetev na Goriskem. Vsa
vojna grobis¢a so se razSirila radi preobilice sostanovalcev. Tudi Svet-
kin oCe je imel mnogo dela med grobovi in ranjenci. Zamisljen se vraca
vseh Svetnikov popoldne od pogreba dolge vrste vojnih tovariSev. Stopa
od kriza do kriza, Cita napise in presteva v duhu, koliko jih Se sprej-
me v svoje okrilje ,boZja njiva“. Grom topov se je ta dan umikal dalec
preko Soc¢e in Se vedno delj preko laske meje kakor se umika poleti
preteta nevihta. Sovraznik je bil premagan. Ljudje so se oddehnili od
dve in polletnega strahu. Nove nade so se budile in dvigale v vseh srcih,
tudi sanitejec med vojnimi grobovi jih je cutil. Kar ga nekdo pozove po
imenu.

Bil je tovari§ iz bliZnje pisarne z listom v roki. Prinesel mu je spo-
rocilo od vojne oblasti, da je padla junaske smrti njegova iskreno ljub-
ljena Zenka. Sanitejec Svetkin ote je omahnil. Tovari§ ga je podprl, da
se ni zvrnil — nov mrli¢ med grobove.

,Tukaj ima$ Se listek od Zene!“ Sanitejec vzame listek in spozna
znane poteze, narejene s tresoto roko, morda poslednje pred smrtjo:
»Moj ljubi_Anton! Sedajle umiram. Oprosti, da nisem mogla drugace.
Tudi Svetké prosim, naj mi oprosti. Ostane mi samo Se nada, trdna nada
da sem tako koristila vsem, ko sem pomagala pregnati sovraznika. Vas
cakajo lepsi Casi, mene pa placilo v nebesih. Amen. Poslednji poljub
tebi in moji Svetki. Vajina zvesta Danica.”

*

Tri dni pozneje je doSlo na naso Solo tako-le pismo: ,Spostovani
gopod ucitelj! Lepo Vas prosim, sporoc¢ite moji Svetki, kiobiskuje Vas
razred, da_njena mama ni ve¢ v vjetnistvu, marve¢ v nebesih uziva pla-
¢ilo za svoje junastvo. Trdna je bila njena vera v mna%o zmago. Skoda
da jo je morala placati s smrtjo. Sovraznik beZi, jaz pa hrepenim po
svoji hcerki in se bojim, da ji ne bom mogel dovolj previdno in oprezno
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raztolmatiti pozrtvovalnost njene mamice. Prilagam Vam njen poslednji
list in Vas prosim, storite Vi to, gospod, in Bog Vam bo poplacal. Vas
in Svetko iskreno pozdravljam hvaleZzni Anton B.

Med grobovi ob nekdanji laski fronti 6.11.1917.“ Naslednji dan po-
zovem Svetko v pisarno in ji prav z izbranimi besedami razlagam lju-
bezen njene mamice do cesarja in nase lepe domovine. Med tem ome-
nim tudi proroSko pesem Simona Gregoréica ,So¢i.“

,Mama jo je nautila tudi mene 1a izust. Se sedaj jo znam“, mi se-
ze v besedo devetletna navduSena Primorka.

yumrla je. Zadeta od laske granate. A ne Zaluj, otrok moj. Svetka,
tvoja mama je zato v nebesih,“ tako kontam ves ganjen.

Oko se je deklici zasolzilo, a zaihtela ni, marve¢ praSala s treso¢im
glasom :

.Sedaj pa bezi sovraznik, kaj ne ?¢

»BeZi, bezi, ljuba moja, beZi, kakor je zasluzil za svojo nezvestobo;
beZi, da ga naSi ne morejo niti dohajati.“

»,Oh! In moja mama ga ne vidi! Mama tega ne ve! Uboga moja
mama !¢ |

Jok je odmeval po Sirnem Solskem poslopju, da so vsi popraSevali,
kaj se je zgodilo. S ponosom sem pripovedoval na vse strani, da tako
jote samo junaska h¢i junaSke matere Primorke, Goritanke, Slovenke.

& = @

| Simon Gregorcicu
ob enajstletnici njegove smrti
(24. novembra 1916).

Vihar sovraZen svet pretresa, O vdova toZna, zapu3iena,

nikjer ljubezni najti ni. kdaj konec tvojih bo nadlog?
Proroska Tvoja divna pesem Kdaj zopet pesem bo zvenela
ob Soci nasi $e doni! Cez polje naSe in na$ log?

Kdaj sreino moje bo domovje? /S krvjo, solzami napojena,

Zacuden vpra$a$ pevec nas. ta zemlja lepa prosta bo —
Prostosti sre¢a nam se svita, in novo solnce domovini
saj klice Tvoj jo sveti glas! razsvetljevalo bo nebo.

Nedin Sterad.




Fr. Rojec.

- v
Pastircek.
" Balada.

Na skali pod bregom pastiréek sedel
in v jutro pomladnje je vriskal in pel.
Saj lepo zivljenje pred njim je $e vse,
tam v jasni daljavi mu sreca cvete,
In zopet zavriska, zapoje na glas,
a ptica na veji zacivka ta cas:
»Pastir¢ek, pastir¢ek, nikar ve¢ ne poj,
racun je Ze sklenjen, racun nad teboj.
Tod mimo s koraki je hitrima $la
neznana mi starka, oh starka strasna.
Ozrla se na te in z bledo roko
v zrak ¢udne tri kljuke zapiSe nato.»
Pastiréek se ptici zasmeje rekocC:
»QOdleti s to svojo modrostjo mi pro¢.
Kadar jaz dorastem, dorastem junak,
jaz kralju Matjazu bom hraber vojak.
Smrt ima pa posla obilo drugod
ob posteljah bolnih, lezi$¢ih sirot.
Na vasi trpljenja tam koca stoji,
v nji dolga tri leta Ze hromec lezi.
Ziveti ne more, umreti $e manj,
ker smrt pozabila gotova je nanj.
Sedaj bo gotovo se usmilila ga,
gotovo ponj s koso bo svojo prisla.»
Dan tretji, glej, solnce spet sije lepo.
visoko Ze plava nad cvetno zemljo.
Pastirckove pesmi ve¢ sliSati ni,
pri cerkvi pa milo in toZno zvoni.
Utrgala skala se vrhu gore
Pastiréka je strla in jagnjeti dve.
Zami$ljen in resen gre mimo vaséan
in k nebu povzdigne pogled svoj solzan:
»Kako da nedolzno mladost smrt mori,
a njegé, ki klice jo, v mukah pusti?»
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Po mesa in moke!
1.

d naSe hiSe sem 3el malo navzdol, potem na levo po
(-(\\ ravni cesti, nazadnje pa nekoliko navzgor mladim no-
gam ni bilo treba niti destt minut hoje — pa sem

INAY

bil pri svoji teti Tini. Teta Tina je imela troje otrok:
najstarejSega Milana, nekoliko mlajso Minko in otro-
ceta Tinco, ki je tisti ¢as Se neusmiljeno vekala v
zibelki. Meni — najstarejSemu in najvecjemu v nasi
in tetini hisi — ni bilo dosti mar za obe dekleti.
Minka mi je bila preotro¢ja, Tinca pa — hm, kaj naj
odrastel detko pocne s tako puncko, ki pod milim
Bogom ne ume ni¢ drugega, nego da se kremzi in
cmeri ali pa pije mleko! Mi smo Ze otepali kruh, ki
je bil toliko slastnejsi, ako je bil konec klobase po-
leg njega! Mi — moski, kajpada!

Z Milanom pa sva bila prijatelja. Bil je nekoliko let mlajsi od mene,
toda to razliko je izravnala zavest, da ilnam mo¢ in oblast nad njim,
ki je moral — po domace povedano — plesati tako, kakor sem jaz pi-
skal. Tega se Milan in zavedal, ampak storil mi je vse, kar sem zahte-
val od njega, ker se mu je enostavo zdelo, da mora biti tako! Ce je
casih napletel kaksSno prav nerodno in otro¢jo, ga je teta mocéno poka-
rala, vrhutega pa je Se dostavila vprasanje, kdaj neki dojde oni ¢as, ko
bo Milan tako pametien, kakor sem — jaz!

Seveda se je meni ob taki pohvali ponosno zavihal nos, a Milan je
Se spostljivejSe in vdanejSe gledal mene — svojega vzornika!

Nekega dopoldne jo zopet primaham k teti pogledat, kaj dela moj
Milan. Bil je v kuhinji, kjer je imela teta opravka s kuho. Pod hiSo na
ravnici, ki smo ji rekli tratina, je imel mesar Grbec svojo mesnico. Raz-
lotno smo culi v kuhinjo, kakoje Grbec vihtel Siroko sekiro, ki je v
enakomernih presledkih padala na visoko tnalo: sekal je kupovalcem
meso.

Tedaj rete teta: ,Pojdi h Grbeu, Milan, pa mi prinesi mesa! Saj ve
koliko! Vzemi rotno kosSarico, da vanjo deneS meso! Tu ima$ denar!*

In teta seze v denarnico in da Milanu bankovec za pet goldinarjev.
(Takrat smo imeli Se goldinarje).

,Nimam drobiza,“ dostavi teta, ,pa glej, da denarja ne izgubis!“

Milan je stisnil bankovec v pest in se odpravil iz kuhinje.
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»Stopi z njim, stopi in popazi na otroka, da ne izgubi denarja!“
naprosi teta mene.

»,Brez skrbi!“ se odrezem in stopim za Milanom, ki je spotoma na
vezi vzel koSarico.

Sretno sva prisla do mesarja Grbea in pogumno stopila predenj.

,Bog daj!“ rete mesar in pristavi vprasanje: ,Koliko?“

»Nate !“ odgovori Milan in vrze bankovec na tnalo.

,<Hoh4!“ se zatudi Grbee, ,ali boste imeli goste?“

»Mogoce,“ pravim jaz, CeS, naj mesar ve, daimam tudi jaz besedo
pri hisi!

+E, pa dobro!“ meni mojster. ,Ali goveje?*

,Po navadi!* odgovori moj varovanec.

In mesar zacne sekati. Seka in seka, tehta in tehta, mrmra, racuna,
meCe v koSarico. Kup mesa raste, raste in naraste koSarici do vrha in
vse gor do rocaja.

»,0, koliko meska!“ se smeje Milanu srce.

,Morda Se zame odleti koStek kuhanega ali peCenega ! vstane v
meni vesela misel.

,Tako!“ rete naposled mesar, ,sedaj pa pojdita, ¢e bosta zmagala
pezo, pritlikavea !“

Hm! Oba sva prijela — vsak za en konec rojoca.

Res bi bila Milanu kmalu odpovedala roka, zato sem pa jaz jalje
prijel, da sem pri tisti pri¢i pokadil mesarju pod nos zaradi tistega prit-
likavea.

Tako sva nesla tisto strasno koli¢ino mesa proti domu. Pomislite,
koliko je bilo tisti ¢as za toliko denarja mesa, ko so ga prodajali malo
drazje kot zastonj!

Nesla sva, nesla — no, nesel sem naposled sam, zakaj Milan je skoro
opehal, prepustil breme meni, sam pa modro sklenil: ,Ti nosi, jaz bom
pa jedel!“

Toda zamudila sva se precej casa, ker teta jeze stala na vratih in
naju cakala.

A ko se prikazeva izza ovinka, se prime teta za glavo in vpraSa
zatudena: ,Ali mi neseta celega vola? Kaj sta pa napravila? Prava dva
tepca sem poslala k mesarju! Poslal mi je vola in Se dva telicka za na-
vrzek !“

Tedaj se je nama zabliskalo, da nekaj ni v redu, Milan in jaz —
oba sva zacela hkrati nekaj jecljati in se izgovarjati, toda teti s tem
ni bilo ni¢ pomagano. Mene in Milana oSvigne s hudim pogledom, po-
grabi koSarico z mesom in stete sama h Grbeu. Jaz pa — kolikor so
me nesle noge — domov! Dale¢ tam za mojim hrbtom se je oglasil
Milanov jok...

In nisem se Se dobro oddahnil doma, ko pritete k nam tetina Min-
ka. In seveda naravnost k naSi materi v kuhinjo, kjer sta bili tudi moji
dve sestri. Kar zdelo se mi je, cemu je Minka prisla; povedat je prisla,
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kako sva kupila celega vola in Se dva telicka povrhu! One v kuhinji so
se smejale, jaz sem se pa jezil: na Milana, ki je hotel prevet mesa; na
mesarja, ki je preve¢ mesa nasekal; na koSaro, ki je prevet mesa spre-
jela vase; jezil sem se pa tudi na Minko — Kklepetuljo!

2,
Jaz in Milan sva nosila Ze hlace in v hlacah sva imela Zepe. Prave
Zepe! Moji Zepi so bili vecji, Milanovi manj§i — umerjeni so bili po ve-

* likosti mozZ, ki sta jih imela! Nihce naj se torej ne ¢udi, ce je bilo v
mojih ve&jih Zepih ve¢ blaga, nego v Milanovih manjsih. Zepna ruta,
pipec, kroglice za nikanje, krusne drobtine, kos vrvece, nekaj gumbov,
par Zrebljicev, racmanovi krivcki, orglice, materin naprstnik, ¢reveljéek
od sestrine puncke, oCetov naprsni gumb, brada zlomljenega hiSnega
kljuca, pokrovec starega oceta njuhljace, triogelni drobec steklenega bi-
sera s cerkvenega lestenca — o, kako lepo se je v njem lomilo solnce!
— in koscek krede. Brzkone sem kako stvarco Se izpustil, zakaj dolgo
ie Ze od tedaj, in ni¢ ¢udnega ni, ¢e mi je uSla iz Zepa in spomina! A
kako je prisla kreda v moj Zep, tega Se danes ne vem. Mogote, da je smuk-
nila sama vanj, ko sem se tolikokrat vrtel pred Solsko tablo!

Z Milanom sva vetkrat pregledovala te lepe in koristne re¢i! Posedla
sva pred tetino hiSo v travo in si razkazovala svoje dragocenosti. Casih
sva tudi kaj zamenjala ali drug drugemu darovala — najveckrat je bilo
tako, da se je moje bogastvo pomnozilo, Milanovo pa skréilo. Seveda je
bilo ¢asih treba tudi izprazniti Zepe, to se je zgodilo redoma takrat,
kadar so prisle hlate materi v roke. Pa sva zatela z novimi zbirkami in
z novim bogastvom !

In tako sva bila zamaknjena v svoje zaklade tudi tistega popoldne,
ko je hipoma zaklical za najinim hrbtom Milanove matere glas: ,Po
moke !“

Tako sva se zbala za svoje dragocenosti, da sva jih hitela kar naj-
hitreje tlaciti v Zepe in da nisva natanko umela vsega tetinega narocila.
Ujela sva le zadnje njene besede, ko je bilo najino imetje Ze na var-
nem: ,..k Premarju na Primostek!“

»Da, da!“ sva pritrjala oba.

»Sicer sem pa natanko zapisala na ta-le papir, koliko moke prinesita.
Glejta! Papir je na dnu koSarice. V ta papir sem pa zavila natanko to-
liko denarja, kolikor moka stane. Glejta! Ta papir z denarjem je tudi na
dnu koSarice! Da ne bo zopet tako, kakor je bilo zadnji¢ z mesom!“ je
govorila teta.

»Zadnji¢ z mesom...“ se je porogala Minka za tetinim hrbtom.

»Ali sta me umela? Sedaj pa le brz! Pa glejta, da se Se danes
vrneta !“ je narocala teta in nama poZugala s prstom — pol v Sali, pol
resno.

In sva Sla!

Spogledala sva se in si potozila: ,K Premarju na Primostek! Tako
dalec...“
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Res — Cudno je to! Takorekot pred nosom ima Premar svojo pro-
dajalnico za moko, a naju posilja teta v Premarjev mlin na Primostek,
ki je najmanj eno uro hoda dale¢ od Metlike! Se nikoli nisva bila tam,
a sedaj morava kar sama na konec sveta! E, pa idiva! To sva vedela,
da je treba najprej tja proti Kolpi, potem pa na desno, kjer se odcepi
cesta proti Crnomlju. Tam nekje za tistimi gri¢i in ovinki in travniki
in lozami je Primostek in Premarjeva moka. In sva Sla dalje in
dalje. Brzojavni drogovi so stali vzpota, pred nama pa je bila dolga,
dolga cesta. In Ce izgreSiva pot in ne prideva vet nazaj?

Tedaj se spomnim svojega koStka krede. IS¢em, tipljem po Zepih, a do
krede ne pridem. Vse re¢i so mi silile pod prste, le krede ni hotelo
biti, ko bi je najbolj rabil. Ni kazalo ni¢ drugega, nega da sva z Mila-
nom sedla v travo. On je drzal svoj klobutek pred menoj, jaz sem pa
vanj melal iz Zepov kos za kosom in naposled sem le prisel do krede.
Potem sem lepo pocasi napolnil Zepe, pa sva stopila z Milanom naprej.

In ko sva prisla do prvega brzojavnega droga, sem zaCrtal nanj s
kredo kriz, na drugem ravno tako, na tretjem, na cetrtem tudi.

,Da ne izgreSiva pota,“ sem razlagal Milanu. ,Ti kriZi naj nama
kaZejo pot proti domu.“

,Kje neki ti¢i ta Primostek!“ je vzdihnil Milan.

,Le potrpi, Milan!“ sem ga tolaZil, ,ée nosijo moko s Primostka v
Metliko, tudi midva prikorakava iz Metlike na Primostek.“

,Kaj pravi§, da nosijo! Vozijo, vozi'o!“ se je razvnel Milan. ,Na svoje
o¢i sem Ze najmanj desetkrat videl pred Premarjevo hiso v Metliki voz,
ki so z njega skladali vrete moke! O, ko bi vsaj pridrdral voz, da bi
sedla nanj in se peljala do mlina!“

,Ne bodi no tako siten!“ sem se razjezil na obupanega potovalca,
,hodi§ komaj kake pol ure, pa Ze peSas! Ti si pa res za po svetu! Sedi
malo v travo, da ti noge ne odpadejo!"

Pa sva sedla v travo kraj ceste in sva zacela ogledovati vsak svoj
zaklad. Milanu sem posodil svoje orglice, da si je drobil pesemco za
kratek Cas, jaz sem pa lovil v stekleni biser sol¢ne Zarke, ki so v pi-
sanih barvah plesali na moji dlani. Niti opazil nisem takoj, zamaknjen v
mavri¢no poigravanje zarkov, da je Milan vstal in se sukal na travi po
glasovih orglic. Torej ni bil ni¢ ve¢ truden.

,Sedaj pa le naprej!“ sem ukazal in se dvignil na pot.

Milan je poskoCil na cesto ter poplesaval zdaj po levi, zdaj po desni
nogi pred menoj, na vso mo¢ pihajo¢ na orglice. A kakor bi odrezal, je
umolknila glasba, in za¢ul sem Zalostni Milanov glas: ,Nikamor vet ne
morem ! Neusmiljeno sem truden in laten. Ko bi vsaj malo kruha vzelas
seboj na tako dolgo potovanje! Prej bi prisla v Karlovec nego, pa na
Primostek.“

yoeveda,“ sem mu odgovoril, ,plesal bi, plesal, mami pa ne bi Sel
po moke! In kaj ti ves, kje je Karlovec! Karlovec je petkrat ali pa
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osemkrat tako dale¢ kakor Primostek.“ Pa sem zopet napravil kriZz na
brzojavni drog.

,Morda pa Primostka sploh ni ve¢,“ mi seze v besedo Milan, Kki
se mu je Ze zacelo nabirati na jok. ,Ali je zgorel ali ga je pa voda
odnesla.“ Debela solza mu je namocila lice, druga, tretja solza : udaril je
v glasan, obupen jok.

»Koliko neki je Ze ura?“ je vprasal ves v solzah.

»Kaj vem, koliko!“ sem dejal slabe volje.

»Morda je Ze polnoti!“ je zajavkal Milan in dostavil resno in odlo¢-
no: ,Na Primostek nocoj Ze ne prideva. Kar nazaj pojdiva! O, mama,
moja ma-ma...“

Kosarico je postavil na cesto in si je otiral solze. Tako milo se je
jokal, da je bilo Se meni hudo.

,Pa pojdiva nazaj — no!“ sem mu dejal. ,Ne morem pomagati,
ako nece biti Primostka od nobene strani.”

Milan se je takoj zasukal v obratno smer, obesil koSarico za komelec,
potisnil klobu€ek nazaj in si zaigral na orglice. Se na kriZe po brzojavnih
drogovih ni gledal, tako se mu je mudilo proti domu. !

Pa na te kriZe nama tudi ni bilo treba paziti, ker sva hodila po
isti poti nazaj, kakor sva §la prej tja. Mracilo se je Ze, ko sva dospela
do Metlike — seveda brez moke.

,Sedaj pa pojdi le sam domov!“ sem svetoval Milanu in jo ubral
proti svojemu domu.

V skrbeh me je vpraSala mati: ,Kod, za Boga, sta pa holila? Po
vsej Metliki vaju iSte teta.“

»,95a] je nama ukazala iti k Premarju na Primostek,“ sem se opra-
viceval, ,toda ker ni bilo Primostku nikjer, sva se vrnila.“

»Ravno narobe! Ne k Premarju na Primostek! Tako je velela teta.
Saj ima prodajalnico skoro tikoma ob tetini hiSi, pa bi vaju posiljala
tako dale¢? Ampak vidva sta sedela na uSesih! No, res! Takih dveh
ptickov pa ni pod farnim zvonom! Vaju bi bilo dobro poslati po smrt!“
se je jezila dobra moja mati.

Kako je Milan obracunal s svojo materjo, tega mi ni vedel povedati.
Drugega dne mi je rekel, da je Ze pozabil ! Lahko sipa mislimo, kako in kaj je
bilo, ¢eprav bi nam tega ne povedala Minka, ki je radovedno izpraSevala,
ali je tudi pri nas pela — Siba!
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IVO TROST:

Mi bomo klali!

si me poznajo, da sem najbolj jezi¢na od vseh sedmih

Rdeli¢evih otrok; najstarejSa pa nisem, vendar vem,

da bomo tudi pri nas klali, prav kmalu ga bomo

Kklali, kakor lani in predlanskim in Se prej. O, vse

pomnim Se prav dobro. Rdeliceva Danica ni tako

pozabljiva, kakor bi nekateri radi. Se moja starejsa

sestra Mara, ki nosi Zidane rute, me zmerja, da

sem Ziva pratika, ki vse ve in tudi vse pove. Zato

me je Ze vetkrat pohvalila mami in gospodiéni v

soli, da govorim resnico. A Se nikdo drugi me ni

pohvalil ; raje so me zasmehovali in tepli. Moj brat

Joze je kradel otetu smodke, jaz tedaj Se nisem

hodila v Solo, sem ga pa videla in zatoZila. Oh, komaj sem mu usla,
da me ni zgrabil in zagnal ob tla. Je zelo moctan nas JoZe.

Moja najstarejSa sestra Francka je lani polizala na BinkoStne nedelje
jutro z mleka smetano. Tudi meni je dala pokusit, pa sem le povedela
mami, ki je trdila, da se mi poznalaZna nosku. Mene je pa sestra zmer-
jala potem. da vse verjamem in da sem najbolj jezi¢na, kar nas je
Rdeli¢evih mozkih in Zenskih. Govorila sem pa le resnico radi smetane,
o lazi in nosku pa nisem govorila. Zato lahko tudi re¢em, da bomo pri
nas klali. Raditega ne bom ni¢ manj jezicna. Naj pa bom. Ce se s tem
zamerim vsem ali nikomur.

Noze nam je nabrusil Rezjan Pepo. Veste: Pepo je ostal v sosednji
vasi Se ono leto, ko se ni mogel vrniti v Italijo v zatetku vojne z Lahi.
Najbrz se je tudi bal. Lah ni bil nikoli dober vojak; je preboje¢, pre-
malo pogumen; tako meni moj ote. O moj ote je sluZil cesarja zdrZema
sedem let in sedem mesecev, pa se ni ni¢ bal Lahov. No mi se tudi nic¢
ne bojimo Rezjana. PriSel je s sinom Matijckom, ki hodi z menoj v isto
Solo, pa je praSal, ¢e bo kaj treba mnabrusiti — Skarje, britve, noZze —
Mati mu je izrocila nozZe, pa sta Sla brusit kar na na$ brus. Nerodno ga
je obracal Matijcek. A brus je okrogel, pa sta le nabrusila orodje, da
ne bo presi¢a preveC bolelo. Pa saj nima duSe, zato ga tudi ne boli
Cvili Ze, ko mu izpusta klavec kri, a pozneje ne Cuti ni¢ vet. Saj nima
duse. Zato ima pa tako dobre klobase in ocvirke!

Stric Marko je oni dan stopal mimo hise in trdil, da si mora ogle-
dati naso ,zverino.“ Vse¢ mu je bil presi¢ v hlevu in stric je prikimal
zadovoljno, da se bo veliko nacvrlo in stopilo. Mene je podrazil, da bom
morala drzati pujsa za rep, ko mu bo ta izpuscal kri. Za glavo bo do-
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volj stric Marko, noge bosta pa drzala oCe in JoZe, ki je mocan, da se
ga bojim Se danes radi zaradi tistih smodk, ki jih je vzel-pares, prav zares.
Nasa Mara bo meSala kri v kotlicku, da se ne strdi; jaz bom pa nati-
hem Stela do dvajset in trideset, ¢e bo treba, dokler se presi¢ ne bo vet
oglasil. Potem izpustila rep in pojdem pogledat h glavi, ¢e me Se vidi.
Prej ne smem, zakaj meni bi se presi¢ gotovo smilil, pa bi ne mogel —
no — poginiti. To ve stric Marko, stari klavec. Jaz pa tudi vem, da sem
presi¢u dostikrat dajala ostankov jedil in sadnih ko3¢ic, ki jih je hrustal
kot bi trl orehe. Zato Ze sedaj ne maram veC pogledati presica, dokler
ne zdahne pod noZem strica Marka. Ko bo miZal pujsek in me ne bo
veC videl, bo pa vse opravljeno.

0, ne e vse! Se polovica ne, klobase bomo delali potem, klobase.
Saj presi¢ ne bo veC ziv, pa ne bo vedel, da jih imam jaz tako rada.
Gotovo ne bo mogel znati, da so njegove, saj nima duSe. Prav ni¢ ne
bo ¢util, ko ga bodo drli in rezali. Pri nas klavec odere presicu koZo.
Gori v hribih, kjer je doma naSa mama, pa osmodijo Scetine s slamo,
ki jo zaZgo. Meni bi ne bile vSe¢ klobase, ki bi diSale, mhm! smrdele
po smoli. Morda bi celo oevirki.

Tudi ¢rev ne hodim jaz prat. To imata izvrSiti Mara in Francka.
Materi pa pomagam drZati vozicek, ki bo skozi njega polnil klavec
¢reva s krvjo in ocvirki in Stupo. Oh, tedaj Ze tako lepo diSi po klo-
basah. Presi¢ pa ni¢ veC ne ve, kaj se je zgodilo. Saj leZi na kosih oso-
lien v Cebru in polit s ¢esnovko.

Mhm! Ta tudi ne disi lepo. A mi otroci se tedaj Ze gnetemo okolu
ognjista vsi na strazi, da klobase ne zbeZe iz kotla po verigi iznad ognja
v dimnik. Bog varuj! Kaka Skoda! Stric Marko trdi, da zna tako na-
rediti. Morda je pa le res. Nobeden ga ni Se videl. Upam, da prav
letos tudi ne priklice tolike nesrete pod naSo streho. Saj dobi za svoje
delo posteno placilo: dve €rni, dve beli in srebrno, Se raje papirnato
kronco, potem pobaSe svoje orodje, se umije in zaZge tobak, pa zbogom
domov.

Mi se primaknemo bliZe klobasam, ki niso splezale skozi dimpik,
marveé jih je mati ve¢ naloZila v ponev, kjer se Ze kuhane lepo peko,
cvro in cvilijo, da jaz Ze komaj poZiram sline, oh, pa tudi drugi.

Zato se veselim vselej ob misli, da bomo tudi mi Kklali prav zares
in prav kmalu. In ni¢ se ne bojim, ¢e me bodo spet zmerjali, da sem
ziva pratika, da sem jezitna in da vse verjamem. O, ne, ne! Rdeliceva
Danica ve samo resnico: mi bomo klali, pa bomo!
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H'nko Medic:

Zelenka.

r —Jako se je zvala Zabica, ki je bila v mlaki ob robu
gozda. Tam je zivela svoje mirno Zivljenje, pozdrav-
—é é ljala jutranjo zarjo, regala, kvakala, ko se jelo obla-
¢iti nebo, in legla spet v mehko travo, ko je zahajajoCe
solnce zadnjic poljubovalo vrhove bliZznjih gora. In
tako dan na dan, teden za tednom. Sre¢na bi bila, ce
je ue bi mucilo silno hrepenenje, ¢udna Zelja...
Ne vem, ¢e bi jo kdo uganil! Stavim, da ne. DraZzila

jo je misel — letati po zraku,

Ticala je v blatu, samo glava ji je gledala iz
vode in zrla vedno v mnebo, sledet 2z velikimi
otmi pticam, ki so letale nad njo, veselo Givkajot.'

,Kako so sretne!“ je vzdihovala Zelenka, ,Vse bi dala, ¢e bi znala
jaz letati po zraku!“

Mislila in mislila je. kako bi razreSila tezko vpraSanje: dobiti pri-
pravo, zgraditi si stroj, ki bi jo ponesel visoko, visoko tja do oblakov in
Se Cez. Opazovala je lastovico, ki je Svigala kakor strela zdaj tik zemlje,
zdaj zopet okoli zvonika. In s tako brzino! Zakaj je ni Bog rajsi ustvaril
za ptico? Tako pa mora prezdeti vse svojo Zivljenje v mlaki med ¢rvi
in krkoni in objokovati svojo kruto usodo.

Uvidela je, da je vse njeno premisljevanje zaman, a kaj — ptice
so jo zopet zmotile, misel se je vracala in mutila ubogo Zelenko.

Skocila je na lapuhov list. Muhe, miSice, komarji in katji pastirji
so brencali okolo nje, a ona se ni zmenila zanje, njene misli so bile dru-
god. Zapravljala je Cas, nespametnica, napenjala svoje Zabje moZgane, a
njene o¢i so neprestano motrile daljavo.

Prepricala se je in je zamomljala:

»Vse je zaman! Peruti so prvi pogoj za letanje. Kajpak, ¢e bi jih
imela, ne ustrasila bi se tedaj meriti niti z lastovico !*

A ta zakljucek je Se zviSal njeno bol, zakaj peruti Zalibog ni imela
in papirnatih si pa tudi ni mogla prilepiti. Uboga Zelenka! ko je izpre-
videla, da se ji na noben nacin ne more posreciti izum, se je skoro po-
tolazila in izkuScla udusiti svoje Zivo hrepenenje. Viivela se je zopet v
svoje Zivljenje in pozabila na svojo izgubljeno sreto.

Ko je nekega dne capljala po mlaki, je ¢ula nad seboj moc¢no frfo-
tanje. Dvignila je debelo glavo in videla dva goloba, ki sta drug poleg
drugega letala preko doline. Hipoma ji Sine misel v glavo. Skocila je
na kopno in zakvakala na vse grlo:
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»Hej, lepi golobici! Spustite se dol k meni za trenutek!“

In komaj sta bili na tleh, jima rete Zelenka: ,Cujta! Storita mi
uslugo! Dobroto vama tisoCkrat poplacam. Rada bi zletela z vama tja
gor pod modro nebo. Ali me bosta nesli? Ce ustreZeta prosnji, hotem
vama biti hvaleZna vse svoje Zivljenje!“ g

,Kako? Saj nima$ peruti! Brez peruti pa¢ ne mores z nama!“ se
je zacudila starejSa golobica.

»Tote nesmeskrbeti, zakaj stvar sem dobro premislila !“ je pristavila Ze-
lenka. ,Glej, tu imam vejico. dovolj je mo¢na. Vzemita je vsaka na enem
koncu v kljun in jo trdno drZita! Jaz se s Celjustimi poprimem na sredi,
vedve vzletita, in z vama se vzdignem tudi jaz!“

Reteno, storjeno! Ze so krozile po zraku vse tri Zivalce, in Zelenka
je bila presrecna, zakaj Zelja se ji je izpolnila.

Z nabuljenimi o¢mi in odprtimi usti so gledale njene tovarSice za
njo, ko se je vedno bolj oddaljevala in se dvigala vedno viSe k zlatemu
solncu.

Zacudili so se ptiti, ko so zazrli spotoma v zra¢nih viSavah to ¢udno
druzbo. Ta izum jih je jako iznenadil, da cCivkali so v pritrjevanje: ,To
je pa nekaj posebnega! Lepa misel! Ziveli nasi golobici!®

Zelenki se je kréilo srce jeze, ko je Cula, da gre vsa hvala golobi-
cama. To pa, to! Saj je ona izumiteljica tega nacina potovanja. Nihce ji
ne sme kratiti pravic! Hlepela je po slavi, zakaj tudi ljudje so se zbirali
po cestah in opazovali ¢udno prikazen. Jeza je kuhala v njej in razsrjena
je zacela kricati: ,Jaz sem to izumila, ne pa golobici! Moja je zasluga,
da bodo odslej lahko letale tudi Zabe po zraku !¢

Ali — ojoj! Ko je odpila usta — Strbunk — je zviska padla na
zemljo in se — ubila.

Bog.
Dom Ti je nebo visoko,
%. dom Tvoj zemlje Sirni krog, %

@ (‘% Tvoje morje je globoko — &j (ﬁ

vedno in povsod si, Bog!

e
>

Gledas, sodis moja pota,
ves, kaj v srcu mi Zzivi,
in boli Te vsaka zmota,
vse Te dobro veseli.
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Dusa, v bozji dar prejeta,

Tebe cista moli naj,

da jo Tvoja volja sveta

dvigne kdaj v nebeski raj!
Simon Palcek.
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FR. PALNAK:

Slike iz zivalstva.
(Dalje.)

aspan pti¢ se je zbudil in zakrical v mirno no¢, a
nih¢e se ne zmeni zanj. Voda v reki se je razgr-
nila, in iz nje se prikaZe kuscarska glava krokedila,
ki pleza pocasi iz vode na breg. V njegovih ro-
Zenih §CGitih po hrbtu mu svetlika mesetina. Zvesto
poslusa naokrog in ¢aka na svoj plen. A njegova
ura Se ni prisla; ni Se zivali, ki bi si priSla gasit
zejo. Potasi se plazi nazaj, upogne rep, kakor da je
iz jekla, ler izgine v vodno globocino.

Jeleni so Ze prisli na pasSo, divji mrjasci rijejo
po tleh ter iSCejo, s ¢emer bi se napolnili Zelodec.
Od dale¢ oprezuje temni, kolobarcasto pisani pan-
ter, njegove oc¢i goré kakor dve zelenkasti luéi v
gostavi. Vsepovsod se giblje Zivljenje, vse si iS¢e hrane, posamezni gla-
sovi bude dzunglo v no¢no Zivljenje.

Iz daljave so se oglasili divji psi, ki so se spustili na lov, krdelo
pasjih sorodnikov Sakalov je zatulijo in zavija na drugi strani dZungle.
Tudi te so se dvignili, da preiScejo, kje je poginila ¢rez dan Zival, da jo
raztrgajo in pozro, kje lahko napadejo katero. ki ima premalo orozja, da
se ubrani njihovi lakotni krvolo¢nosti.

Zdajci pretrese ozracje glas, ki razprostre grozo nad vso dzZunglo.
Psi ne lajajo vet, Sakali ne tulijo, panter je obstal v sredi pota, jeleni
se spuste s pase v beg, divji mrjasec se skriva v goscavo. Zakaj pre-
dobro poznajo vse Zivali hripavi, grme¢i grom, ki se je razletel po dZun-
gli. Vedo, da se je zbudil tiger, ki ga Zeja po krvi.

V globoki, samotni goscavi je lezala in spala ¢rez dan ta do dva-
inpol metra dolga macka. A tigrov spanec ni bil tako trden, da bi ga
ne zbudil najmanjsi Sum,.da ne bi pogledal, kadar je pocila veja ali bi-
¢evje. Njega pa bi ne spazilo najboljSe oko, ko je lezal in pocival. Kakor
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zemlja je rjast, po truplu pa se vletejo od hrbta proti trebuhu temno
proge, da ga je bilo videti, kakor bi ne bilo drugega kot samo nedolzno

Vv v

bicevje, ko je bil zleknjen na svojem leZis¢u.

No¢ je zbudila tudi njega. Dvigne se na ogromne Sape, kakor matka
skréi in ukrivi stegnjeno in zateglo truplo, okrogla z brado obrasla glava v
dzunglo, zazdeha z odprtim Zrelom in zasadi prednje tace v zemljo, dolgi,
ravni rep se mustegne.

Tako se je otresel zaspanca, in zdaj mu Ze lovi njegov tenki sluh
komaj sliSne glasove, ki prihajajo iz dZungle. Hitro spozna, na katero stran
se mu je treba obrniti, da si poiSCe vecCerje. Saj ne potrebuje prevet:
s tridesetimi kilami mesa se mu Ze utolazi glad, dZungla pa ima takih
kosov prek in prek dovolj.

Pocasi se odpravi tiger na pot, ki ga vodi skozi bicevje in visoko
travo. To ga skriva pri njegovi oprezni hoji tako docela, da se ti zdi,
kakor da ga je poZrla gluha not.

Vsled tigrovega glasu preplasene Zivali so se Ze pomirile. Ni bilo vet
¢uti groma, in mislile so si, da nocoj ni zanje veC nevarnosti. Tudi je-
leni so se spet vrnili na zelenico ter se mirno pasli. Povohali so zdaj
pa zdaj po zraku, a veter, ki je prihajal od desne, odkoder se je zaslisal
prej tigrov hripavi klic, jim ni naznanjal ni¢ slabega.

Ta veter pa je obCutil tudi tiger. obrnil se je in obSel pasole jelene
v velikem loku ter se jim bliZal od leve. Kakor kaca se je plazil po tleh,
njegove oCi so Zarele v temi visoke trave, ki se je nesliSno pripogibala
pod njegovimi stopinjami. Ze je na robu zelenice. Trava ga 7e skriva,
ko gre na jelene. Da se prikaZe iz goSte, ubeZe mu vsi, brzonogi. Zato
caka tiger mirno in nepremi¢no. da se obrne ¢reda na to stran, da se
mu pribliZza. Ni mu treba ¢akati predolgo. Brezskrbno se odloCi ena le-
pih, slokih, z ogromnim rogovjem okrasenih Zivali, pripogne se le nekaj
metrov pro¢ od tigra, da odmuli travo—Ze je v dveh, treh skokih tiger
pri nji in na nji. S toliko silo ji je zasadil kremplje v vrat, da so se mn
vdrli v meso Ze prsti, hipoma je pregriznil svoji Zrtvi zZile in Ze loka
toplo kri.

Prestraseni jeleni se niso upali potegniti za svojega tovarisa; pre-
pustili so ga svoji usodi, obrnili se ter pobegnili v najve¢jem diru.

Na drevesu je spal divji pav; zbudil se je in videl, kaj se je zgo-
dilo. Z glasnim krikom je oznanil novico ter opozarjal vse dZungelske
prebivalce na nevarnost.

Tiger se ni zmenil ne zanj, ne za njegov klic. Ko se je preprical,
da je jelen mrtev, ga je zavlekel v goSc¢avo ter se je zaCel mastiti. Z
ostrimi zobmi je strgal s trupla nekaj kosov, razcetrtil jih je s Cvrstimi
kremplji ter jih pogoltnil za prvo silo. Nato se je odpravil k reki, da se
napije. A kmalu se vrne ter nadaljuje krvavo veterjo. Ko se je mnazrl
dosita, se napoti Se enkrat k reki, da si opere gobec. Ostanke jelena pa
pusti, da se vrne pogledat Se jutrSno no¢, ¢e mu bodo za tedaj Se kaj
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prihranili Sakali in psi, €¢ mu ne bodo poZrli ¢rez dan zadnjih ostankov
jastrebi.

A &e tudi ni¢ vet ne najde, za tigra ne bo velika Skoda. Tudi to
ni¢ ne de, ¢e je preplaSil nocoj jelene tako, da zatetejo drugam. DZungla
je prostorna in ima dosti zalogajev za svojega krvolotnega kralja, opazil
pa je k temu vsemu Se, da se je vstanovil tam ob robu dZungle ¢lovek,
ki ima v staji ¢rede ovac, konj in govedi. Ce ne najde torej v dzungli,
najde gotovo v naselbini. Zato se obrne mirno in brez skrbi nazaj na
svoje leziSte, da prebavi ter se naspi do druge velerje.

Zivali v dZungli pa se vzlictemu niso oddahnile. Saj je lovil po njej
Se panter, lovili so psi in Sakali, plenili so vol¢je, in rohnel je medved.
Marsikateri boj je bil Se izbojevan tisto no¢, marsikatero Zivljenje kon-

¢ano zato, da se je nasitil roparski Zzelodec.
(Dalje prih.)
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Moja pesem.
Zivljenja ho&em in viharja, i
. da scisti duso mi in spey,

v zrcalu vere in ponosa

naj vidi Cisti se moj vzor:
zZivljenja sre¢a — moja pesem,
ki pel jo bom do konca dni,

o trpljenju klical malovernim —
usoda nasa — to smo mi

Nedin Sterad.
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Sam.

esliSno padajo debeli sneZni kosmiti Ze lepo vrsto
dni in se kopi¢ijo v cela gorovja. Dali so materi
zemlji tako debelo odejo, da jej bo kar prevroce pod
njo, Cetudi vise od streh meterske in Se daljSe le-
dene sveCe. Nemara imajo tudi v nebesih vojsko, da
so kar Cisto pozabili na nas uboge zemljane, ki kar
ginemo v tem mrzlem beleZu. — Mislite, da se mo-
.re lzpod strehe? Kaj Se! vse je tako zapaZeno s
snegom, da se Ze skoro k sosedu ne vidi. Ozka
sled, obdana od obeh strani z visokimi stenami sne-
ga, drZi skozi vas. Kakor bi hodili po strelskem

< jarku. In ¢e MediCev Francek, ki so ga s teZavo
okomatali in poslali k sosedovi teti po mleka, zagleda na drugem
koncu sovraznika muhasto Banovo tele, tedaj pa hajd nazaj. Pa zbogom
steklenica, denarklobuk, vse.

Sicer se pa malokateri drobnoglavéek prikaze na svetlo. Morda Ze
Se pokuka na pragu ali skozi okno, pa le za hip. Je Ze boljSe in lepSe
pri topli pe€i, ¢eravno so ti nasi neugnancki Ze ve¢ kot mesec dni pri-
vezani nanjo.

To vam je zelena dolenjska pe¢, ki zavzena skoro Cetrtino sobe. Pa
kakor je tudi velika, Lukanovim otrokom komaj zadostuje. Ce posedejo
na klop okoli peti, jih je polna. Ce se spravijo na pet, jim je skoro
pretesna. Kakor orgljice so, ampak neubrane. Uboga mamica — atek
jim je na vojski kakor sedaj vsi — koliko ima truda, da nasiti osmero
Zelod¢kov. Pa €e bi imeli kdaj zadosti! To ti venomer Civkajo kakor
vrabCki. Lukanova mamica v srcu Zeljno prosi skorajSnjega toplega soln-
ca in zelene pomladi, da bi ti vrabcki zleteli na pisano trato. Tam
skacejo, se igrajo in pozabijo na kruh. Kakor je tiha in nujna njena Zelja,
vendar ni upanja, da bi se skoro izpolnila. Nebo je sivo ali belkasto ali
¢rno. ali vse skupaj, saj se niti ne vidi zbog neStevilnih sneznih metuljé-
kov in visi malo da ne prav nad Lukanovo streho.

»,Kje je vendar svetlo solncece ?“ bi vprasala Lukanova Tinka. ,Kar
ni¢ ve¢ ga ni k nam.“ ,Odromalo je v dalnje kraje,“ bi odgovorila ma-
mica. ,Le pridni bodite, pa se kmalu vrne !“ Tako ima mati Lukanova
ves bozji dan to ¢ebljajoto deco na glavi. Ohladi se jej malo le tedaj,
kadar pride kak vasovalec. Tega se razveseli mamica in ni¢ manj tudi
otroci.

Zato so tisto popoldne z veselim krikom pozdravili starega Frica,
ki je po dolgem casu zopet priromal s svojo ,kajZzo“. Fric je popoten




—3 229 o—

¢lovek in ga vastani ne poznajo drugatnega. Roma iz kraja v kraj,
nikdar sit, nikdar laten, ne Zzalosten, ne vesel. Vse imetje nosi s seboj
v ,kajzi,“ kakor so rekli ljudje nevelikemu zaboju z umetno zaprtimi
vratei. Ta ,kajza“ ga varuje prosjacenja. V njej ima raznovrstna kole-
sca, ploscice, Zico in podobno, s Cemer veZe in krpa pohabljene in raz-
trgane ude vaskih ur. Kadar razstavi svojo ropotijo po mizi, puste otroci
pet in vse drugo ter se nagnetejo okoli mize. Tu je pa tudi raznovrstnih
reti za otroSke oci. In Ce jim Fric pokaZze Se skrivnostno uro iz naj-
skritejSega predaltka ,kajie“, tedaj je njihovo veselje popolno. Bolj po-
slusnih in poZrtvovalnejsih gledalcev ne najde Fric potem veC. Sredi
mize postavi skrivnostno uro. Na njej sedi palcek — migaléek in kima
z glavo ter pri tem udarja ob streSico nad seboj. V tej je pritrjen maj-
hen svetel zvondek. Kadar paltek pokima z glavo, tudi zvontek zabrni.
Sestnajstero blcscetih o¢f je zamaknjenih v to €udo. Ne odvrnejo po-
gleda. Ves obraZéek Zari, ne le o€i, tudi Celo, nos, lica, brada in Se po-
sebno usta obCudujejo to skrivnostno uro. Nemirno se premikajo na
klopi, iztegujejo roke. Pa samo en pogled iznad Fricevih nao€nikov in
Ze izgine goreta Zelja na dno drobnega srcka. !

Fric pa veZe vaSke ure. Cela vrsta jih styji na polici in na mizi.
OciS¢ene in popravljene obesa na steno, da jih mora zagledati vsakega
prisleca oko. Svetijo se nasproti in tiktakajo kakor za stavo ter tako
pojo hvalo svojemu mojstru. K tej slavi pripomorejo nemalo tudi moj-
strovi nao¢niki. Nosi jih konec nosa ali na ¢elu. To se zdi nekoliko
smesno, zlasti kalar Se izpod ali iznad njih pogledajo malo ostre toda
dobrohotne starckove oc¢i. Lasje so mu sivkastobeli, malo predolgi in ne-
redni. Obraz je zloZen v toliko gub in gubic, da ¢e bi po njih Steli leta
njegove starosti, jih ne bi mnogo manjkalo do sto. Vsa postava je ne-
koliko okorna, toda prikupljiva. In ker zna Fric otrokom pripovedovati
marsikaj lepega, vaskim botram, tetam, strinam in kakor se jim Ze pravi
v marsicem svetovati ter se tudi razume na uroke in bolno Zivino, se
ga sploSno razvesele, kadar ga zanese korak na Vrbovje. Marsikatera
vastanka mu stisne kak priboljSek, da si stari in onemogli Zelodec malo
opomore za nadalnje trudno potovanje. —

Danes pa Fric ni tako dobrovoljen kot navadno. Izmucen je do
skrajnosti, o¢i mu trudno begajo po krice¢ih otrokih.

»Za pet ran Kristusovih i kaj vas je prineslo v tem vremenu, stric!“—
stric so mu rekali vsi — je vzkliknila Lukanka in sklenila roki.

» L0 zimo bom sklenil, mati. PriSel sem po slovo,“ je dejal Zalostno.

»Ajte, ajte! Trudni ste. Pogrejte se! Prinesem vam kaj gorkega,
pa bo spet dobro.“

Ko se je pogrel in okrepcal, se mu je tudi vrnila prejsSnja dobro-
voljnost. Prijazno se je ozrl po otrocih, ki so obstali sredi sobe v pol-

krogu in ga radovedno gledali. Niso se upali blize, ker se ni posalil z
njimi kakor navadno.



.

,No, otroticki,“ je dejal smeje, ,ali me ni¢ ve¢ ne poznate ?“ Kakor
bi elektri¢na iskra udarila v nje, so skotili vsi hkrati in ga obstopili.

,Flic Flic, ulo!“ sta vpila najmanjsa dva.

,Le okoli pei posedite, malcki! Danes ne bomo odpirali ,kajZe“;
prevet truden sem.“

Otrokom se je Ze nabrala Sobica in to je stric najbrz zapazil, ker je
rekel :

,2Bomo pa jutri gledali. Kadar se pa preselim v druge kraje, vam °
bom pustil uro, da boste imeli spomin na strica Frica.“

Licka so se zopet napela in nasmeh je husknil preko njih vecjim
otrokom pa vendar ni bilo vse prav, zato se je ojunacil Mirko: ,Kam
pa pojdete, stric ?“

,2Kam? Dale¢ od tu, v dezelo, kjer je vectna pomlad. Tam ni ne
mraza ne vrocine, ne dezZja ne suega, ne bolesti ne trpljenja. Tam bom
mirno pocival zadovoljen in srecen.“

,Kaj bi to, stric! Se ste mo¢ni. In mi in nadi bolniki in naSe ure
bi vas pogresali,“ mu je ustavila besedo Lukanka.

,Clovek je kakor ptica,“ je odgovoril. ,Ko nam prepeva, jo obtu-
dujemo in ljubimo. Kadar odleti drugam, kdo misli ve¢ nanjo, Pridejo
druge in zavzamejo njeno mesto.“

,Le pustite danes delo!“ mu je branila dobra Zena vide¢. da nekaj
ogleduje ,kajZo.“ ,Pocijte malo! In pa povejte nam rajsi kaj!“

»,O slabem vam ne bom pripovedoval, saj ga sami dovolj ob¢utite.
Dobrega pa ni danes ni¢ na svetu.“

,Resnica. Pripovedujte nam pa o sebi!® je bodrila mati Lukanova.
yPrihajate in odhajate, imamo vas kakor za svojega, pa ne vemo, kdo
ste in odkod.“

,Ne spominjam se rad svojega bridkosti polnega Zivljenja, toda res
je, pravico imate izvedeti, komu ste delili dobrote. Tudi vi, otrocicki
poslusajte!“

Sedel je k peci, otroci okoli njega. Mati pa je primaknila stoléek
med okno in pe¢, da bi lahko slisala in poleg Se videla Sivati. Tiho je
bilo v sobi. StarCek je sklonil glavo ter zbiral spomine davno minulih dni.
Nih¢e ni motil tiSine, dokler ni izpregovoril Fric.

Nisem iz teh krajev. Moja zibelka je tekla na Krasu v prijetni ro-
dovitni dolini, omejeni proti zahodu od ¢astitljivega Nanosa.

Moja rojstna hiSa je stala ob Siroki beli cesarski cesti. Prijazen in
ponosen dvorec, belo pobeljen, krit z rdetimi Zlebniki, trdna gospodar-
ska poslopja, prelepa polja in travniki in temni gozd za njimi: vse to
je pricalo o imovitosti mojega oCeta. Jaz in sestrica Danica sva skakala
po prostranem vrtu, trgala so¢no sadje, se podila po prasni cesti in dra-
7ila Cuvaja. Ali pa sva v topli sobici razstavljala mnogovrstne igrate in
gledala pri oknu v zimsko pokrajino, po kateri je plesala in tulila burja.
Pred Supo so nama naredili gugalnico. Tam so se zbirali otroci iz cele
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okolice. Neko¢ sem v otroSki objestnosti gonil gugalnico tako zelo, da
se je veriga odtrgala. Danica je padla zviska na tla in odtedaj ni bila
ve¢ zdrava. Bolehala je nekaj let in neke lepe jeseni mirno zaspala. Od
takrat se mi je vsiljevala misel, da sem jaz kriv njene smrti. Postal sem
nemiren in neprijazen. StarSi si niso mogli razloZiti tega. Bali so se, da
izgube $e mene. Vodili so me k zdravnikom. Ti so priporocali izpremembo
zraka. Poslali so me k teti v Trst, kjer sem nekoliko hodil v Solo. Pe-
strost velikomestnega Zivljenja in ve¢no lepo morje sta name dobro vpli-
vala. OCe mi je kupil Skoljkast, belo pobarvan ¢olni¢. V njem sem se
vozil s tovaridi po morju ob trzaSkem zalivu, kadar je veCerno solnce
zlatilo drobne valtke. Ob takih mirnih vecerih je bilo morje kakor zaca-
rano. Valovilo je komaj vidno. Po valékih se je prelivala zlata soln¢na
lu¢ in se lomila na njih v vijolicasto, oranZno, rdeco, rumeno, modro in
nebroj lepih barv. Kolika lepota!

Ozdravel sem, toda postal sem sanjar. Moral bi prevzeti po ocetu
obSirno posestvo, toda ta posel ni bil zame. Moj oce je bil dober, tudi
strog, a imel je to napako, da je bil prebahat. ,Le pokonci glavo, sin-
ko!“ je rekel. ,Mi smo mi.“ \

Kako lahko bi me izSolal, pa to mu ni Slo v glavo, da bi njegovo
posestvo ne imelo gospodarja. In kot tak, je mislil, mi ni treba hoditi
v Sole. ,Imel bo§ dovolj,“ je rekel. ,Da zna$ le brati in pisati. Tudi jaz
nisem hodil v Sole, pa poglej, kakSen moZak sem. Da ima§ le kaj pod
palcem.

Vodil me je okoli, v Trst, Benetke, Reko, Opatijo, Ljubljano, Zagreb.
Povsod je nastopal bahato. Meni je prijalo pohajkovanje, dela se nisem
oprijemal resno. Mati, vedno pridna in skrbeta za hiSo, je majala z
glavo in karala.

»Pusti ga,“ ji je odgovarjal oce, ,naj se malo razgleda. Bo Ze, ko
pride ¢as zanj. Dokler sem jaz gospodar, ti ni treba skrbeti.*

O, mamica zlata! Koliko lepih trenutkov sem prezivel ob tvoji strani !

Bili so najlepsi v mojem zivljenju. Hodila sva ob poletnih vecerih
ali nedeljskih popoldnevih po drobni stezici za vrtom dale¢ noter v gozd
in prijetno kramljala. Kako lepo si znala pripovedovati in ugciti! Da si
mi ostala ob strani skozi vse Zivljenje, meni slabi¢u, bi bil postal drug
¢lovek. A izgubil sem te prezgodaj. —

Prisla je nesreta in namah izpremenila moje brezskrno Zivljenje.

Oce se je veckrat vozil okoli po kupciji. Od nekje je pripeljal do-
mov ¢rno kobilico, lepo toda muhasto zivalco. On, kakrSen je bil, jo je
na vsak nacin hotel ugnati. Branila sva mu z materjo, pa ni ni¢ poma-
galo. In pri tem se je zgodila nesreca. Kobilica ga je sunila v trebuh tako
mocno, da je na tem umrl.

Kar Cez no¢ sem bil gospodar. Toda kje naj se lotim, ko nisem ve-
liko razumel in se prej brigal za nobeno stvar. Mati mi je pomagala, sve-
tovala, me vodila. Povsod je morala biti: v hiSi in na polju, v gozdu
in v hlevu. Videlo se je 7ze, kakor da bova spravila gospodarstvo v
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pravi tir, ko naenkrat mati zboli. Pregrela se je, legla v posteljo in osmi
dan umrla. Tezka je bila loCitev, a govoriti ni mogla. Ostavila me je
brez besede. Ljubil sem jo neizmzrno, njena izguba me je zadela v Zivo.
Divjal sem kakor brez uma po polju, travnikih in gozdu. Ali pa sem
Zdel v sobi in zamisljen postajal po hiSi. Posli so me jeli izpraSevati, ali
naj to, ali naj ono. ,Storite kar hotete,“ sem jim dejal, vesel, da me
puste v miru. Kako so gospodarili, sem se pozneje preprical.

To je trajalo nekaj mesecev. Naposled sem vendar priSel do treznega
razmisljanja. Izpoznal sem, da tako ne pojde dalje. Treba se je resno
lotiti dela. Ali doma ne. V svojem kraju me ni ve¢ drZalo. Vsaka stvar
v hiSi, na vrtu in dvoris¢u, polje in gozd, vse me je spominjalo lepih
brezskrbnih dni, dobre mamice, pa tudi moje lahkomiselnosti. Kar ob-
stanka nisem imel ve¢ v svoji hisi. Zato sem vse skupaj prodal prvemu
kupcu. To je bilo moje najnespameinejSe dejanje. Pa takrat sem mislil
le: prot, prot. Cim najdlje mogote. V Ameriko torej.

Ko sem se vozil po Sirnem morju, ki sem ga Ze kot decek tako
ljubil, se je vrnilo ravnovesje v mojo duSo. Sedel sem na krovu, zrl po
nepregledni zeleno-modrikasti gladini in delal nac¢rte. Da ¢e bi me bila
v New Yorku Cakala mamica, bi se moji nacrti najbrZe uresnicili. Tako
pa mi je manjkalo nefesa, s Cemer si tudi najuboZnejSi ¢lovek pomore
naprej, manjkalo mi je Zivljenjske sile, energije. Bil sem pa¢ Clovek
¢uvstev, a ne tudi dejanj. Od majhnega navajen, da so drugi delali in
skrbeli zame, sem bil v Zivljenju neokreten in si nisem znal sam poma-
gati. Toliko sem kmalu izpoznal, da tudi v Ameriki ne lete pefena pi-
Sceta kar z neba v usta, temve¢ da jih je treba trdo zasluZiti, morda
bolj trdo kakor doma. Iskal sem in iskal, pa ni¢ nasel. A denar je ginil.
PriSel sem v roke ljudem, ki so se znali okoristitiz mojo neokretnostjo,
pa tudi z mojim denarjem. Na njihovo prigovarjanje sem se udelezil z
denarjem, kolikor mi ga je Se ostalo, nekaksnih Spekulacij pri nekem
zlatem rudniku.

Nekega lepega jutra sem vstal miljonar, kakor so mi zafrjevali in
glasno cestitali prav tisti ljudje. Denarja mi niso pokazali, CeS, da je treba
Se nekaterih uradnih spisov in potrdil.

Prihajali so k meni v goste, napravljali sami pojedine ter slepomisili
in hinavili okoli mene, da bi se bili skoro raztopili same ljubeznjivosti.

To ni dolgo trajalo. Kakor doslo, tako proslo, pravi pregovor in tudi
moje milijonarstvo je kar ¢ez not¢ zopet izginilo. Meglenega jutra je pri-
sel k meni eden izmed onih, stokal, javkal, se zaletaval v zid, kri¢al in
obupno vil roke. Naposled je padel na stol in mi med jokom dopovedal,
da je ona druzba, kjer smo imeli svoj denar, propadla, da smo izgubili
vse, tudi zadnji vinar ter da smo beradi. Zal sem prepozno uvidel, da
je bila vse to le komedija. Ko sem iskal pravice, ni bilo nikjer ve¢ onih
ljudi. Vsi so izginili. Ni bilo ne druzbe, ne zlatega rudnika. Ogoljufali
S0 me.
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Udarec je bil silen. Pa ¢udno, po tej nesre¢i sem bil ves drug, Sila
me je izuCila. Ko nisem imel ve¢ bora, da bi si kupil kruha, sem se
naucil tudi delati. Opravljal sem najniZja, najteZja dela, bil sem slabsi
od hlapca, suZenj. Pa¢ je moje dela in truda nevajeno telo omagovalo,
roke krvavele Zuljev. Kakor da so vse kosti strte, tako mi je bilo, ko
sem legel zvecer natrdo posteljo. Pa stasoma se je telo utrdilo, roke so
postale mocne in odporne. Izprevidel sem, da ima le tisto vrednost, kar
si ¢lovek sam pribori. Da mora sam delati, trpeti in riti naprej, cc
hotc kaj doseti. Cim vet sile je v tebi, ¢im mocnejsi si ne le po telesu,
ampak Se bolj po dusi, tem dlje se priboris.

V izobilju in v dobrih dneh nisem znal Ziveti. NauCil sem se Sele
v pomanjkanju in v teZkih Casih. A srefe nisem imel. ZasluZil sem si
pa¢ vsakdanji kruh, a doma, prijetnega in vabljivega, si nisem mogel
zasluziti. Robotal sem vse Zivljenje. OZenil sem se. Zena mi je bila do-
bra in zvesta tovariSica v veselju in trpljenju. Darovala mi je dva Ijuba
otrocitka, fantka in punc¢ko. Bila sta lu¢ mojih o€, veselje trudapolnih
dni. Dal sem ju uciti marsikaj, vadil sem ju delati, da bi bila nekdaj
sretnejSa od mene. Ni mi bilo usojeno docakati te srete. Umrla sta oba
v zgodnji mladosti. Z Zeno sva delala dalje, da sva osivela. Naposled
me je zapustila Se ona. Ostal scm sam v tujem svetu, ki mi v vsej dolgi
vrsti let ni mogel nuditi niti kotitka za dom. Cutil sem se zelo zapu-
Stenega. Polastila se me je neodoljiva Zelja po rojstni hisi, po domovini,
ki sem jo lahkomiselno zapustil.

Siv in onemogel sem se vracal domov iskat mirnega koticka, kamor
bi poloZil trudno glavo k veénemu pocitku. PriSel sem v svoj domaci
kraj tuj in nepoznan. Lep in prijeten se je dvigal moj nekdanji dom ob
svetli cesarski cesti, ponosnejsi in bolj bel ko nekdaj. Zivahno je bilo
vse okoli hiSe. Sedel sem in zrl v hiSo. Zatopil sem se v minule dni,
iznova sem prezivel brezskrbno mladost — sivolas startek. Kako sem
bil sre¢en v tebi, moj dom! Koliko nepozabnih dni si mi dal, kako si
mi okrasil mojo mladost! Je -li res samo v tebi in pri tebi sreca in ve-
selje, zadovoljnost in blaginja, da si me po toliko letih razotaranj po-
klical nazaj v svoje naroCje? ! Blagoslovljen, ti edini, ti sveti!

Lahkega srca in mladostno uren sem stopil v hiSo.

Tu je moj dom, sem dejal gospodinji.

»Kaksen dom? To smo kupili mi od nekega trgovca, ki se je pre-
selil v Ljubljano. Ne poznam vas“, je dejala oholo.

»Dajte mi vsaj koticek v mojem obsirnem domu, kjer hom mirno
zatisnil o¢i.“

,Pojdite v uboznico, ¢e ste sami in nimate niCesar. Semkaj prihaja
na poletje mnogo tujcev iz Trsta in Reke, Se sami nimamo dovolj pro-
stora.“

Za hlapca Vam bom.

,Ha, ha!“ se je zasmejala. ,Mi rabimo zdravih in mladih moti, Ce-
mu nam bo takle starcek.®
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Sesedel sem se na stol in pokril o¢i. Izmed prstov so kapale solze
na prasne cevlje.

Zenska je prinesla ¢aSo vina in kruha ter dejala zapovedujoce:

»Pa pouzijte, potem pa se spravite dalje!”

Planil sem iz hiSe. Ne vem kod sem taval, zavedel sem se v gozdu,
v tistem lepem naSem gozdu za posestvom. Vrgel sem se na tla in jo-
kal, jokal kakor dete.

To je torej tvoja osveta, o dom! Kakor berata me podis$ izpred praga,
ker sem te nekdaj v slabi uri zapustil. Svoje mladostne moti, svojo
zdravo sréno kri sem dal tujini. Vzela mi je vse, dala nic¢esar. Onemo-
gel in bolan sem se vrnil k tebi, edinemu, ljubljenemu. In ti me odganjas
od sebe! Trd si, a pravicen. —

Rosno majsko jutro me je obsijalo na istem mestu. Strt in unicen
sem tapljal skozi sveZe duhtete smrecje. Berat! Brez doma! Ne, prosjacil
ne bom, se je uprlo v meni.

Iznova sem Sel v svet, startek. Hodil sem od vasi do vasi, poprav-
ljal uro, zdravil, svetoval. ZasluZil sem si Crnega kruha ‘in pest sena
pod trudno glavo. ZaSel sem tudi v vaSe kraje. Vzljubil sem jih in tu
ostal.

Pozna me devet fard naokoli. Povsod me z veseljem sprejmo. Voljno
se pokorim in Cakam {renutka, ko odbije moja ura. Tedaj bom sreCen.

*
& *

Snezilo je Se vedno tako tiho in enakomerno, ko je Fric
kontal povest svojega Zivljenja, kakor bi ne bilo lepSega na svetu od
belega zimskega dne in tople dolenjske peci. —

- - =
» =
- -
- -
i Vse belo! :
8 E
E Vse belo je, vse belo, Popotnik cez stezice g
. kar dohiti pogled. — pospisil je korak, :
- Otroci, hej, veselo rad spel bi do vasice, E
H tja ven na gladki led! poprej ko pade mrak. E
L3 L]
)E Zaspano solnce gleda Skoz metez, mrak ze bega, i
H na mrzlo. gladko plan, lovi se, pada bolj, :
E zleti in spet poseda v dreves vrhove sega E
E ob cesti jata vran. tam sred samotnih polj . . g
s . ]
. 7 L]
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NEDIN STERAD:
Pravljica.

ama, povej mi pravljico o Resnici!“
,Le priden bodi in zaspi!“
,Ce mi poves, bom tako priden in tudi za-
spal bom !*
In mama mu je pripovedala pravljico.
V zacéetku je Zivela Resnica. Ljudje so
bili takrat Se dobri,fko niso vedeli za sov-

rastvo, ki uni¢i vsako lepo misel v ¢loveSkem
srcu. Zato so se ljubili kakor bratje in sestre.

Nad vsemi je kraljevala lepa Resnica, ki so
jo vsi spostovali in Ziveli po njenih postavah.

Med njenimi sluZabniki pa je Zivel tudi
grd clovek, ki ga je Resnica ljubila kakor
vse druge. Ta Clovek si je domisljal, da ga Resnica ne more imeti rada.
ker je grd in se ji ne dopade. Zapustil je njeno sluzbo in Sel v samoto, kjerje
hotel Ziveti popolnoma lo¢en od drugih ljudi. Kmalu pase je rodilo v njego-
vem srcu sovraStvo do lepe kraljice, ki ji je hotel Skodovati na ugledu
in Casti.

Pregovoril je par nezvestih sluZzabnikov Resnice k uporu in z nji-
hovo pomocjo izvolil drugo kraljico, ki bi gospodovala celemu svetu.

Ko je zvedela Resnica za svojo nasprotnico, je poklicala svoje zve-
ste sluzabnike k sebi in jim povedala, da so njeni odpadniki izvolili
drugo kraljico, ki hoCe uniciti njeno mo¢ in slavo. Tedaj so prisegli
zvesti sluzabniki, da hotejo s svojim lastnim Zivljenjem braniti kraljico
pred vsako silo. Resnica pa si je zakrila obraz in rekla: Vem da me lju-
bite, toda moji nasprotniki so mocnej§i od Vas, ki jih ne boste mogli
nikdar popolnoma premagati. Ostanite mi zvesti, kdor je z menoj, je do-
ber in plemenit ¢lovek! VaSe Stevilo se bo skréilo, toda moje kraljestvo
je vetno, Ce tudi se bo povecalo kraljestvo LaZi. V dvomih in izkuSnjah
zivljenja bodo prihajali k meni vsi. ki so bili zapeljani in jaz jim bom
pokazala pravo pot. po kateri mora hoditi dober Clovek do smrti.

Kraljica Laz je bila grda, silno grda, a njeno kraljestvo se je Sirilo
vedno bolj na Skodo Resnice.

,Mama, kako hudobna je bila Laz, ki so jo izvolili grdi odpadniki
Resnice za svojo kraljico!“

Silno hudobna in SkodoZeljna. Njeno kraljestvo se je Sirilo tudi do
naSe domovine, ki nam jo je Resnica podarila iz hvaleznosti za naso
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udanost in ljubezen. Srtno prijateljstvo med Resnico in nao materjo.
Slavo nas je Se vedno reSilo iz vsake nevarnosti, ki so nam jo pripra-
vili sovrazniki Resnice. Kdor sovrazi Resnico, sovrazi tudi naSo dobro
mater!

,Mama, kdo so naSi sovrazniki ?“

Nasi sovrazniki so LaZ in njeni brezvestni privrZenci, ki se hocejo
polastiti naSe zemlje, da zavlada nad njo LaZ, ki je najvecja sovraZnica
Resnice in naSe dobre matere.

»Mama, je nasa mati tudi tako lepa kakor Resnica?*

»Ravnotako, sinko moj!“

»In tudi tako dobra?“

Seveda, ona ljubi vse, tudi tiste, ki je ne ljubijo in se ji izneverijo.
Vsak trenutek je pripravljena, da jih sprejme zopet v svojo materinsko
okrilje. Zato ji je hudobna LaZ napovedala vojsko, da jo unici, toda naSa
mati zaupa v Resnico, hi ji je dala tako lepo ime.

»Mama . . .“

Resnica mora zmagati in tedaj bo praznovala tudi nasa dobra in
lepa mati svoje zmagoslavje! —

Mama se je sklonila nad spe¢im sinkom, ga poljubila in mu Zelela
sladke sanje o Resnici in njeni zvesti prijateljici.

Otrok v cerkuvi.

Tiho, tiho!...V hramu bozZzjem
gre ponizno moj korak;
name gledajo svetniki,
velicasten njih je vsak.

Pred altarjem lucca sveti,
veé¢na lu€ca — bozji zar;
naj pripognem tu koleno,
Bogu srce nesem v dar.

G
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Ce ves svet namé pozabi,
Ti ne zabi$ mene, Bog:
Ti si moj nebeski Oce,
@ Jaz sem vdani Tvoj otrok!
Leon Poljak.
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Prav so resili: Ciril, Milan in Branko Rode, dijaki v Ljubljani. BozZa
in Bojan Marokova, Dolnja Nemska vas pri Trebnjem.

I ) | NN ) e

Resilci rebusa v skupni 7. in 8. st. Zvoncka:

Zmagoslav Pipan, ucenec Ciril-Metodove sole v RozZnem dolu; Maks Farkas v

Jursincih pri Ptuju; Dragica Vizjak, uccnka III. razreda v Ljubecni pri Celju;

Natasa in Sonja Lapajne, ucenki VI. razreda v Mekinjah pri Kamniku; Zivko
Lapajne, ucenec Il razreda v Kamniku,
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Vpliv mraza na ljudi in Zivali.

Rastline pozebejo vecinoma Sele pri niZjih
toplinah, nego ob 0°. Vendar pa niso vse
rastline enako obCutljive. Nekaterim Skodi
majhen mraz, a drugim pa Sele huj$i mraz.
— Prav lshko pozebejo rastline, ki imajo
mnogo soka osobito v spomladi. — Vendar
zmrzline ne pokonta vselej rastline. Nekatere
pozebejo le navidezno, a polagoma zopet
oZivijo. — Ako je korenina bolj zavarovana
in ostane nepoS$kodovana, se rastlina e opo-
more, Cetudi so njeni deli pozeblji, — V
takem slufaju rastlina zopet oZivi, dorastejo
ji zbujene kali, ki niso bile Se prav po3ko-
vane, — Zivali tudi niso vse enako oblutljive
glede mraza, — Nekatere mraz kmalu unidi,
a druge so vztrajne. Pes n. pr. je v mrazu
zelo vztrajen. Zgodilo se je, da je neki ucen-
jak napravil glede tega razne poizkuse. Psa
je postavil pod stekleno posodo, pod katero
je bila toplina — 60° do 900 C. Pes je dalj
€asa vztrajal in poginil je Scle po 1!/2urnem
trpljenju. — MrCesi pretrpe celo do — 280 C
brez $kode, a poginejo pri — 350 C. —
»lisotnoZec * vztraja do — 50° C. Male infu-
sorije, katere moremo opazovati le z mikro-
skopom, prenasajo 90° C mraza. — Zname-
nito je dejstvo, da se nekatera pti¢ja jajtka
zamorijo pri — 20 do — 3° C mraza. Dobe
se pa tudi taka, ki poginejo Ze pri 0° C.

Anton Leban.

Resni¢na dogodbica.

Zunaj na fronti se privadi nekaterim
burkam in nagajivostim, ki se sprejmejo z
obojestranskim dobrodu$nim smehljajem. Sele
ko se pride med boljSe ljudi, se zapazi, kako
nepripravne so take Sale. Ko sem pred kratkim
priSel na dopust, je bil eden prvih, ki sem
jih sredal, gospod Franc . . . lastnik slovitih
tvornic za jajéna nadomestila. Brezskrbno ga
vprasam : ,Kaj, Vi ste 3e pro:ti?“ Ali Ze v
naslednjem trenutku sem se kesal te pri-
pomnje. ,Gospod!“4'mi je zaklical z jeze
rdetim obrazom: ,Kako se Vi drznete, Kkaj

takega vpra3ati ?! Jaz sem se vendar pritoZil.“

Govor z znamenji.

Nedavno smo bili pri¢e zabavi dveh
gluhonemcev na stojis¢u elektriéne Zeleznice.
Pogovor se je razvijal o izredni tehniki glu-
honemecev skrajno Zivahno in roke so letale
sem in tja, pri Cemer sta bliskovito delala
razli¢ne obraze, pogostokrat sta se tudi do-
tikala krajce klobukov, prsti so se jima mrz-
likno gibali, ko sta delala z njimi vsakovrstna
znamenja. ,Cudna stvar, ta govor z znamenii,
je pripomntl poleg mene stojeti prijatelj En-
gelbert. ,Ce tudi malokrat, pa vendar se lahko
krivo razumeta®. ,Kako krivo razumeta?“

———]as)

sem odvrnil. ,Na primer, eden z znamenji
govoretih obtuti naenkrat potrebo s prstom
seti v nos. In nasprotnik razume to za
moder izrek.

Prevroce.

V vjetniSkem tabori¥¢u H. so se tabo-
ris¢ni oficirji pritoZevali o neprenosljivem
mrazu v $tabni baraki. Posebno sobo za ofi-
cirje so oznacili kot popolnoma nesposobno
za bivanje, ker je tiste dni vladala toplota
komaj 12 stopinj. Ali stari polkovnik se ni
dal prepricati. Pljuval je okoli v visokosto-
jetem povrSniku s toplomerom v roki in
meril toploto. ,Gospoda moja“, je nergal
izzivajote : ,jaz sem se osebno preprifal, da
je zadosti gorko. Ce je tukaj v obednici,
najvefjem delu barake, s 16 stopinjami tako
lepo gorko, se v majhni oficirski sobl z 12
stopinjami tudi Ze prestane.*

Koliko stane drZavo en vojak?

Na to vpradanje je odgovoril na temelju
statistinih podatkov neki ruski ¢asopis. Svojo
drzavo stane najmanj ruski vojak, namreé
618 mark na leto. Za njim pride avstrijski
vojak, ki stane letno 860 mark. Francoski
vojak stane Francijo 1114 mark, a nemski
1190 mark. NajdraZji izmed vseh je angleSki
vojak, ki se le nerad odrece svojim navadam.
Letni stro3ki za angleSkega vojaka znaSajo
2134 mark. V Rusiji je Zivljenje poceni, a
angledki vojak je vajen dobro Ziveti. Tako
se pojavljajo veliki razlotki vojnih izdatkov.

Mo¢ solnéne svetlobe.

Rastline, ki so ¢ez poletje v zemlji, ko
najbolj solnce sije, dajo tudi najve¢ hranil- -
nih snovi najmanj pa one, ki Ze julija za-
pustijo njivo. Res je pS¥enica najdraZja, toda
veliko ve¢ hrane da na istem prostoru rast-
lina, kije Cez celo poletje v zemlji; pesa,
krompir in turSica. Izmed vseh Zit daje oves
Se najve¢ redilnih snovi, ker ostane do av-
gusta na njivi.

Drobtine.

13.

Ako si obleten cedno,
to je dobro in Iepo,

a e lepSe je, ¢e vedno
tvoje srce je Cisto.

14.

kar imas,
lahko das.

11—
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HMMOTICENR GOSPODA DOROPOLISHECRA \&

Blagorodni gospod Doropoljski!

Vsakokrat, kadar prebiram Va$§ koticek,
vidim, da Vam piSe mnogo otrok. Tudi jaz
sem se Vam namenila pisati. Naznanjam
Vam, da sem jaz ulenka 4. razteda 6 razre-
dne ljudske 3ole v Rajhenburgu. Za razred-
nico -imamo gospoditno utiteljico Stefico
Scheligo. V Soli mi gre precej dobro. fNajraje
imam zemljepis, zgodovino in petje. Moj
ata je bil pri vojakih 11 mesecev, sedaj pa
je na trimese¢nem dopustu. Zdaj je prijetno
in veselo doma. Porofam Vam, da imam
dva brata in eno sestro. Mlajsi bratec Hinko
hodi v IL razred. Tudi njemu gre v 3oli
dobro. On je jako Zivahen defek. Kadar
imava s Hinkotom &as, se igrava. Blagovo-
lite uvrstiti te vrstice v svoj kotitek. Prosim
za odgovor!

Z odli¢nim spoStovanjem

vdana
Fanika Zupanc

ufenka IV. razreda v Rajhenburgu

vas Senovo.
Odgovor:
Ljuba Fanika!

Zgodovina je zrcalo vsakega naroda,
preteklost, sodba in obsodba posamiénega
Cloveka. Kar so pri posameznih osebne, dru-
Zinske in gmotne razmere, to je vsakemu
narodu pokrajina, po Kkateri Zivi in se raz-
vija. Zato je vsak C¢lovek posledica lastnih
razmer, sleherni narod dobro ali slabo raz-
vit vetinoma potem, kakrdne so njegove
zemljepisne razmere. Radi tega so se vedo
in ukaZeljni ljudje Ze od nekdaj radi bavili
z zemljepisjem in zgodovino razliénih na-
rodov in drZav.

Ni ¢uda, ¢e ugaja predmet tudi tebi,
saj je zelo hvaleZen in zlasti v sedanji voj-
ni tudi potreben vsakemu, kdor hode pazno
zasledovati razvoj dogodkov ter iz razvoja
sklepati na konec.

£

Velecenjeni gospod Doropoljski!

Namenila sem se tudi jaz pridruZiti Va-
§im koti¢karjem.

Upam, da mi ne boste zamerili, ako
Vas nadlegujem s par vrsticami. Prav rada

titam ,Zvontck“, ki mi ga da gospo¢éna
utiteljica. Poscbno vie& mi je tudi Va8 koticek.
Meni je zelo v3e&Tspisje in prebiranje lepih
~povestnih ali drugih knjig. Hodimv IV. razred
ljudske $ole v Rajhenburgu. Starasem 11 let.
bsic { Ako VamTje drago, prosim, uvrstite te
moje vrstice v svoj koti¢ek. Ce mi dovolite,

. se vetkrat oglasim. Tudi gospodicni uciteljici

rnapifem mnogo povestic in drugih spisov.
Pomladi v pozdrav sem napisala tole;
1
Bli%ajota se pomlad.

Le bodimo veseli,

znanka pride koj!

V suknjici zeleni.

posuli v cvetic nebroj.
In po temencih se spusajo,
nje laski zlatorumeni,

nje glavicapokritalje,

s sinjemodro kapico.
Smeje se zvonko *
poljubuje grm tu,

trato tam.

Od poljuba njenega

vse ozeleni, se razcveti.

Sténo lepo Vas pozdravlja Vam vdana
Mimica Bitanc,
IV. razred v Rajhenburgu.

Odgovor :
Ljuba Mimica!

Kakor vidi§, sem ustregel tvoji Zelji in
priob¢il tudi pesmico. V nji si mislila na stik
ali rimo, pa ga nisi vselej pogodila. No stik
Se ni glavna stvar, marve¢ misel v primerni

" obliki. Misel je dobra, toda oblika je komaj
zaletna, Lep naraven dar ima, kdor zna
svoje misli na toli pesniSki nacin izraZati
kot ti. Zato]sem vesel vsakega poizkusa, ki
kaZe, kako znajo koti¢karji opisovati, kar so
opazili. Tega je vesela_gotovo tudi tvoja
gospodi¢na uditeljica.

Zato se_le kmalu zopet oglasi.

¥
Dragi g. Doropoljski!

Tudi jaz se Vam oglasim in Vam na-
piSem par vrstic, katere, prosim, natisnite v
VaSem koticku.
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Jaz hodim v slovensko 3olo, v IV. razred.
Letos sem konéala 3olo Ze pril:‘€no dobro.

Imam malo sestro Nadico, in ko berem
Va§ 1lst, mi ne da miru, vedno hote, da ji
kaZem slike in moram tolmatiti ter pripo-
vedovati povesti, Povest o Tediju in Bobu
je lepa. Moj brat Vlado bo mnarodil letnik
1916, da bomo imeli celo povest.

Tu v Trstu imamo sedaj otroci lepo,
ker dobivamo v 3olah jesti, pa nekaj Vam
moram povedati, da gospod ¢ne, ki hrano
delijo, veckrat ne razumejo slovenskega je-
zika, a nas otrok je na tisofe.

Ako dovolite, Vam bom poslala na$
Il\{larodni dom, da ga ponatisnete v Vasem

otu,

Za danes dovolj, Vas prav lepo pozdravlja
in se Vam priporoca

Trst, 12. VIIL 1917.
Odgovor :

Milka Kravas

Ljuba Milka!

Veseli me, da dobim zopet nekaj iz Trsta.
Tvoj list je poln lepih novic. Skoda, da ne
more vsled zadrZkov v tiskarni Zvonlek
redno k Vam. Tudi pri Vas so stiske vsled
vojske, nas$ list jo ima v tiskarni. Za hrano
Vam pomaga mestna uprava. To je tudi
nekaj za toliko la¢nih kljunékov. Znano mi
je, da silijo kakor nekdaj povsod Iltalijanke
v ospredje, kar ni prav, kaj bi rekli Italijani,
ko bi njihovi deci pestavili slovenske uditelje,
ki bi ne znali italijanski. Afi mi znamo, kaj!
In zato smo toliko ve¢ vredni. Ni res? Na-
rodni dom le poslji. Pozdrav !

*

Visokocenjeni gospod Doropoljski !

Prej ko Vam nadalje piSem, Vas prav
prisréno pozdravljam in Vam Zelim napisati
par besedi, kar moje srce Vam_povedati Zeli.
Obiskujem V.razred Il oddelek Zalske ljudske
Sole. Stara sem 12. let. Va§ ljubi ,Zvontek*
mi jako ugaja in ga zato jako rada prebiram,
V 3Zolo hodim Ze sedmo leto, ter se prav
rada utim. Drugo leto pa pojdem v Celje v
mesc¢ansko Solo. Danes Vam piSem prvokrat.
Prosim, ako bi hoteli to moje pisemce pri-
ob¢iti v svoj cenjeni kotitek.

Prav prisréno Vas pozdravlja

Vam udana

Karolina Vidic,
uéenka V, razreda II. oddelka
v Zalcu pri Celju.
Prosim za odgovor!

Odgovor:
Ljuba Karolina !

Danes si gotovo Ze ufenka mestanske
Sole v Celju. Moj odgovor se je zakesnil in
Zvontek tudi, menda zato, ker mora vsakdo
¢utiti svetovno vojno. Le marljivo se uéi in
rada Citaj Zvondek, pa se tako pripravi§ za
lepSe, mirne Zase. ko nas ne bodo vec vzne-
mirjale vojne grozote. Prihodnji¢ nam spo-
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roti, kako si se zabavala med leto¥nj mi
poditnicami.
Prosek, 13. III. 1917,
Cenjeni gospod !

Prosim, oprostite, ker Vam nismo poslali
narotnine za ljubi nam Zvonéek. So pa&
slabi ¢asi. Tu v zaledju posludamo toZno
pesem bojnega groma. Ker nimamo $ole od
kar je nezvesti verolomni Italijan napovedal
vojno nadi ljubi domovini, hodimo v eno
uro oddaljeno vas. Na3 trud je poplalan.
Jaz, brat Francek in sestrica smo dobili dobro
spri¢evalo. Veseli smo in prosimo Vas, da
se z nami veselite.

Prav sréno Vas pozdravlja VaSa hvaleZna

Zofka Zele,
uéenka IV, razr. v Barkovljah.
Odgovor :
Ljuba Zofka!

Za Zvontek niste poslali narotnine radi
slabih ¢asov. Ze verujem. Imamo pa med
kotiCkarji dobre znance, ki so prav v sedanjih
slabih Casih z zdruZenimi momi zloZili pri-
hranjene kronce, da sedaj lepo Citajo vsak
mesec Zvonlek. Kaj ko bi te dobre znance
posnemali pri vas in drugod. bi bilo vstre-
Zeno vam in Zvon&eku, ki izhaja seveda zato,
da ga &ita mladina. Zato Vam pa dovoljuje,
da ga smete Citati, ¢e ga ne morete placati,
kjerkoli ga dobite.

*
Cenjeni gospod Doropoljski !

Moram Vas nadlegovati z nekaterimi
vpradanji. Povest o Kregartku se mi zelo
dopade. Zato sem sklenil poslati mu 2 kroni.
Moja mama mi namre¢ vsak mesec da 2-
kroni, ker nosim mleko. Za ta denar si Kre-
gartek lahko kupi kruha. Prosim, naznanite
mi naslov in &e je povest izmiSljena. Za stor-
jeno uslugo se Vam Ze naprej zahvalju-
jem s spoStovanjem

udani
Radek Kopic,
uenec VI. razreda.

Sv. Lenart v Slov, gor., 21. junija 1917.

Odgovor:
Ljubi Radek!

Ti si vrl detko! Moram te pohvaliti,
ket ima§ tako usmiljeno srce. Tudi meni
ugaja povest o Kregartku, Toda radi pod-
pore 2 kroni, ti nevem svetovati drugega
nego to, da skupno poprosiva gospico pisa-
teljico Vero, naj nama javi Kregartkov na-
tan¥ni naslov. Poleg tega ji lahko Ze danes
testitava, da nam je tako izborno opisala
Kregafka, in obenem naprosiva, naj nas Se
seznani s kako izmidljeno li€nostjo svoje
Sole. Kaj ne da bo prav? — Ce si pa take

litnosti kar izmiSljuje, naj nam objavi v
Zvonéku izmi§ljeno. Vsi ji bomo verjeli.
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Jan Legova knjiznica I, Il. in Il zvezek:
Dane.

Povest za mladino s Stirimi slikami. Spisal Andrej Rapé. Spis je odlikoval s
¢astno nagrado obcinski svet ljubljanski. Cena 1 K, po posti 16 vin. ved.

Turki pred Sv. Tilnom.

II. natis.
Zgodovinska povest s petimi izvirnimi slikami. Spisal Julij SlapSak. Spis je odliko-
val s fastno nagrado ob¢inski svet ljubljanski. Cena 1-30 K, po posti 16 v veg.

Kraljestvo cebel.

Mladinski spis. Spisal JoZef Ribi¢i¢. Cena 80 vin., po posti 16 vin. ved.
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Narocajte in Sirite naSe liste in knjiZice!

Vodstvo Zaveze.
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ima v zalogi:
wZvoncek, Ill. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 6 K,
elegantno vezan 7 K. :
wZvoncek*, V. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 6 K,
elegantno vezan 7 K.
nZvoncek*, V. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 6 K,
elegantno vezan 7 K.
wZvoncek*, V1. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 6 K,
elegantno vezan 7 K.
wZvonéek*, VIL letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 6 K,
elegantno vezan 7 K.
nZvoncek*, VIIL letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 6 K,
elegantno vezan 7 K.
nZvoncéek*, IX. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 6 K,
: elegantno vezan 7 K.
nZvoncéek*, X. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 6 K,
elegantno vezan 7 K.
wZvoncek*, XI. letnik, nevezan § K, v navadni vezbi 6 K,
elegantno vezan 7 K.
wZronéek*, XII. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 6 K,
elegantno vezan 7 K.
nwZvoncéek*, XIII letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 6 K,
elegantno vezan 7 K.
.Zvoncek*, XIV. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 6 K,
| elegantuo vezan 7 K.
»Zvoncek*®, XV. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 6 K,
elegantno vezan 7 K.
sZvoncek*, XVL letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 6 K,
elegantno vezan 7 K.
.Zvonéek®, XVIL letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 6 K,
elegantno vezan 7 K.
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@iUfITELJSKA TISKARNA®

V LJUBLJANI, FRANCISKANSKA UL. 6.

Telefan 3tev. 118. Po3tnohranilni¢ni ralun §t. 76.307.
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»Uéiteljské tiskarna« je majmodernejSe urejena in izvrSuje
vsa tiskarniSka dela od najpreprostejSega do najmoder-
nejSega. V zalogi ima tudi vse Solske in druge tiskovine.

Enobarvni kakor tudi veébarvni tisk.
Litografija. Stereotipija.
Delo toéno, solidno in elegantno.

Gg. skladateljem vljudno naznanjamo, da je »Uciteljska
tiskarna« preskrbljena z novimi notami, torej izvrSuje tudi
muzikalije s prav li¢nim in razloénim tiskom.

Cene zmerne.
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Svoji k svojim! 1 E=
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== Kupujte

mladinske spise

ki jih izdaja
»Drustvo za zgradbo Uciteljskega

® -  konvikia v Ljubljani“! &
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